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‘#7" Negationl) £ ‘¥A3}7]" Negieren, Negierung?t EE dojd
A detde BEAQ 4ozt £ 4 U ddFeM BAHY EAE
AF7A W e gFoigtd FAE F kot 1y ‘BHYo)
Ao} e EF9 dE F9stn Fd€E dge oM7A FIXA
okth, 2R & RA 9 WF Kategorie der Negation o] £3AZ & d&
AEC] WS s, FAY FFES A" AN vERy OFAE
7t wet, ol Tgd gREo] shsditde AT U2HE #A4E 9
et
53 Ad #
Folzitth o]
A Zterg o

& Ha r

!

=
%
B

Aojeola 4ol q# ATE WS FaA o
44 oh$ ThE AZEE wsa glon, @
2749 Adsel 94 ANl 1970907
SPIEEE P FEE T BEH AWeEA R34 B4
£ FL gt B A PR ddddde dded a7

Aojol A Ut $RAHE BHolds & FAA d9saA 89

ra,
a8

A :“
ot
=] rﬁ flo m[n

D o714 ‘A ojgte fojt AT PHE AT AoF oo, 1 P4
o A7z ALgET

2) $o ‘A&7 E JAAF DY kommunikatives Handelnol A 38t 819 ¢
%4 & VeI

3) BAHY BAE ov] ny ofFRH A, AT, an HITo Al oA
T AF gFod FAelc et £ Add uid UxE AP FolE
F foH, A7) bR oY #Ad wa g A4 €l FZ, Heinemann,
W.(1983): Negation und Negierung. Leipzig. 17% ©|38}; Sang-Wook Lee
(1999): Die Negation im Deutchen und Koreanischen. Eine konfrontative
Untersuchung. Bochum. 13% ©]3}.
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. AEEYAME ‘nicht, ‘kein’, ‘niemand I T 429 FEAH
Negationsworter, NegationstriagerdolA] &4%3ld, o]& RAHE Ad &
FE, & FAE(negative Satze)d FAH, 9u|d A& waux 4
th d7A FasA R AL, XA J¥EE FAY FAHAA, ¢
A e BAAAM ZAAe 70 fAe 2R e 7Y WS
3 stk A71ME BARE FAo9 9FHo] FFAAAA WA
‘EAFA’ Satznegation® TR EFAM ] ERFE Rio] RA WY
St ‘BEEA’ Sondernegation, Wortnegation &2 Teilnegation&
TFEL, of HE T2 F X §39 BAEG] Ze FAH 5F
2484 ‘TRAEE B Satzgliedgrammatik 28] 3 HAR 2o
Stell A A AARAR FERF o2 UF Helbig/Ricken(1973), A
YA F49 £AE ©E Duden(1973/1984)0] 9914 {A d4S
AH-EHY JYe H4EE 42 £ 5
7080 d EojdMe FAd B AFAA AR FEEH FFPo) F=
A Jebdoh o] d MRS A% ATEY & AATHAAMS 2
o] FRolo YaEE A& FELAAY 279 FAY EA g ¥4
02E Aoy RAYEGEC 23 F AYE & dE HAAAN BEA
HAd 2719 &3 ¥ Heidolph(1970), Schmidt(1973) 12]3 Stickel(1975)
o =EdAE doH FHEl Ad FAHY ¥4 A& JALEH-
824 84 AYANA AYdt. o9 e Harweg(1979),
Sennekamp(1979), Heinemann(1983, 1986)-& <10jd R A @A e AT oA
FAA-EHAQ 84E UFA g1 &FEA JALFH-FEEY E4
g A

2 BHAM FA TiY, & “YAATH-FEEH AP

W 3"6) eine Kategorie des kommunikativ-pragmatischen Sprachhandelns

=2

o ol mm wo

4) Briitsch, E.(1986): "Was heifit hier negativ?” In: Zeitschrift fir germanistische
Linguistik 14. 192%.

5) Stickel& $#4E Negationsworterdhe X & o] Negationstragerzts i
&8 21 #FZ. Stickel, G.(1970): Untersuchungen zur Negation im heuti-
gen Deutschen. Braunschweig.
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2 olfHe $AH AFdME FAL AdojAA Sprachsystemd] &3
4oz dyseln A ek B % Aol o Yoz ofF
B ity E & Ude A9 Al 'RASIIRE ol Hrh

AFEH Klassische £2 tuFY Schulgrammatikf o] $Ae A+
T ddg HAHojEY Mg FHE T welM EYHAH HEEH F
el Mde AASA ¥4 54 wgr FAAC ol EFHAA
o= oo £A Y, & FAANE T U+ FAHER /5H
22 ofn] RAI}E 71%¢ A¥dr 2t oA Td AFEHPAME ¥
A 49 7153 AU ‘BAHsE BE verneinende Einstellung WA
£ #7348 715 negierende Funktion®] L1WH-&& oW ZAstx Ak
oldl A i %—3}“ ”01‘9} 154, 388 @ &3 2oF
o FA49& dxyoz ¢ H34 o3 ENegativaol AHEE B8 A%
g @A @744 7%, % -?‘763}71 7]‘58 Zteta BE Age 999
A, @A BE RA P Verneinen 2 NegierenE P4 A dWFEQ ‘B
AH dEE LS F UAvhe A g 4] HAU

£ =RdAE A9 »AEGT #hsd 1 H4EE AdFH-gA &
3 49 € oA FANH WFERY A g Lo} Huz
gt 53] ‘RAA dojdgdEe] A Aoy A BAsE ¥
A EE ASTE YeEReN? & ESdA 93, ok a8x g
A, ol & FEEH 715 AUErtE 4% nA . o 53
€ SutZA FP37] AHAME w4 B4 digdd FFFH Ao RHE,

2o FAHE LAY, At 2FHHAA AHEEHE FAHE negative
Satzed] 7ide] Mol Hoddn B ayte JAAFHAAAM A
Aojd A s oz H RAELS AL 3R Sprecherst, 1 Ul s}
of Zod Aiige] od £¥9 FHE FAEV FAL a7 R
], B RAUA & ol Ate|Sachverhalts] )3 A &o] g Al
9 4L FHFcn Hd o] ¢ FHAAM YedE A9 9% 94

6) Nussbaumer, M / Sitta, H. (1986): “Neuere Arbeiten zur Negation im Deu-

tschen.” In: Deutsche Sprache 14. 60%.
7) Kiirschner, W.(1983): Studien zur Negation im Deutschen. Tibingen. 12%.



168  Eoid A1y

A F7A e EYolZ2EdA P EAUT BFENAN 1 39 F
Zo 2 AEF vz E o BHE negative Satze
oju} ojv 253 Ax & Holygs,

ols} e AMAL ‘99 extensional AN B T ol ‘WA
intensional ¥HNME 49 €E 4 U,

53 ‘FAE' Behauptungssatz & ¥F FANT FBEY sd A,
EE 29 ‘FAHY FFE positiver Behauptungssatz #¢ FEo] 238 7
@A Holx] ek oW d 3L FARoE #Y¥ £ Ux 94
] ZAE 29 HAo] Negationsworters] &4 5ot old 43 7|
ol BE09A ‘nicht, 'kein, ‘nichts’, ‘niemand’, ‘nie’ .. % £ A3
& Ad BE £F0] Zoj#odAe FAZE &ddn & 5 9l

dojEe] AU ge o £AH FEE HAAv vuy Fe
ﬁ“j°l“1 o] FPE] FAHEY VUL AT YdF 71E& AT

ol i ZAd WM FREY MY g 2 B 2
of 2] A %‘4 olg|g FAHEY Mdo]l T Yol dFT HAe}A R
o2 FHE BAA Eb'é% A EF2 T HFHER, ofvw &
A 34 A5 42 9 ‘un-’, ‘miB-, JPolANA & ‘a-’, ‘des-’ 5F 2
g3 §3 Hulo] “los’ F% A¥E AdojH FHE] YetEe EFE, o}

i mlo

-'\115\4
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b

AR FFE Ndol YdAog EEHEsE AL oy 2 3y WF
EHHEE UE §99 BAEFY AN vedd, 848 JER, ‘9
LFERE A ZHR] SR U gt FRAA, ‘o] A slA F ojd
PAEE ol TAHLAE FA3, I depg ge] il
2Ae A2 €9 #4889 & AV dEed. A RE& Harweg, R
(1979)- “Sind negative Behauptungssitze immer Vemneinungen?” In: Zeit-
schrift fiir germanistische Linguistik 7. 279% o] 3}
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Ul o Yozt #47 gr g Ad Aoz HAFHE oHE o
‘falsch’, ‘leugnen’, ‘Mangel' 53 Z& doj# EHEE] X3d —E—;‘J%Oﬂﬂ}
Ax Ag=o] o]dP THE EFE FAFOZ THS & # U&AE
Eagstt. 22y ojgd d9y 7E, F FAHY EAFF BE B
g2 HE PAJORE FHES 44 A48A & F dgARE, 73

MEAR e dig FE8 ZAZ & v o olgd 43 7jEd
woteze a2y FAEY Y 943 AT £ v &
ot olg@ A= st A MY FAH dojy FHE] Y
¢ EFRAEAAN A9 FAHA Negativitit T2 ‘HAFY g
Negationswirkungoll & 2& o veldrt tg9 24 D3 2= 9o
A 712 w2 JHE Aot a1y F FFEAM FAY 1
b gt Brle of¥o

I‘

4 8 Ao
i e Lo

£ -

1) Ganz unmoglich ist es nicht. (M. S.115)
2) Nicht chne Wiirde trug er auf seinen Schultern
die hohe Zivilisation. (M. S. 46)
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As), FALY MES A AF BEsSto gL
A 71E e, ®7H3 71522 N AN F
FolEQtt olgd WdEH 2AE bR
EAE #dstd, 2% Jdojd BdES ¥Fstn e
Z}—’Fﬁ}—‘:—tﬂ AHEET ol E Bde ZAE Y¥rz o
A" synonyme BeziehungZ& Et}. & o]t ]3] Eo] g
o2 uhtol & 4 ke el 2A3H, o3 &3
B3t oA 2w 4 3) Karl verhilt sich falsch
arl verhalt sich nicht richtigét 22 9r|& Ad Zez B
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Adez 9N 253y Fo| gle Aot}
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F 3oy, ojd #Ad ZAY ' FAHAE YA ¢ FF 3] &
AEog 39 4 o ost 2L BHANE o}FH AT AUz
5) Karl ist gut 9N #AFoc2 Bdd & Aok Justd o
A BAE AY B 6) Karl ist nicht schlecht$t H# g F9jo)
4 A A qEelt
ghef Foloj A wWE wE hEAel A ‘falsch’ (‘nicht
richtig'eh #&7Msd7) WEANE FHY oIE EFIodE, ‘nicht
schlecht'®} 2% 7b5d  ‘gut’, && 'nicht fasten'd Z& 9rE 2
‘essen’ B BAH o2 5T 4 olvh thAl T of" F oI B
ol Ad A% F90j% AAZ 4T & doie Ao 1 o
e R4 WAE FANES g, 2 22L& o7 vEHY EF
$ FRELE 4 & g0

L

FREY AdnAd webd 234 L 2R dEAdd 344 §
< 392 d 7% R M2 T FE o] FEde AL 7L A
z2n

2 =89 B0 AEd RATY MEnAA e Aol ok, &9
Sel7t &8 FARLE AFse BHY I Fol AAY dojy A
od 71%5¢& ZertE BAsted v mgs  dqriMe RAER &
2 g3 AEEHdAA it 5% £H0, T ¥4 HFo, H
Hlof $3 Z%d dold BHE 2 FAHH AXA Fo] UedE &
e ovan

10 AFBHANE SolA0)7 AW $Hol2 BheF B dojd RUSE vk

nicht nie nirgends kein
nichts niemand nirgendswo keinesfalls
niemals nirgendswo-(hin, her) keineswegs

nein, weder - noch
BAA AXALE ‘ohne’ F°] AT
Duden(1973/1984); Helbig/Buscha(1991); Helbig/Albrecht(1990) 2.
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8 FBE29 JALEH-%EEY T
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2R FAe AAY dABAAA 423 FoF gujE e A
ojr] AojF YAthFo] ol L Ered ofH A A HAR, Ao 4
ofsty EE IFdtua e AFLERH Wy ETH, F “AFAAN
Ablehnungshaltung® Ed& F4olY &€& Fo8 BT o9 22
Aol dathFeA FAse @A AR F 2 F dE HF o
B 2 Aoy wEe wdi {4 doHeE ddEA dehs,
Fold FRAZE RE3 ojal¥ o Bt & AYE 5 Ao

A F7tA o] Aol loj 2 B FF ATE, 53 £H L 543
BWEZ ot ATENME AdA AFT Fo3 HEd FHY Y
E Aloje #AE A BEFLAA Aoz ARHY gA £FF V5L
ZH AT F e oY T AFYAE A JALEFHAME
g3 wyez AYPHE ‘BAY3I] NegierenE thA] Yehdo} B &
AL SFLEH-YAI 253 AN FaAF dFEAME FHE] A
d 2A7) 7%, & 494 dALE dEe & MY gHEA
FEA BRI @4 Ao A8 BMsied AU oulE Ro3
“}*4*1 BRI e S € AAY 2A 93 JARTE B F
BAREH AANA ’é“”‘ﬂ°1°¥ ok o WHAAN B o) FAHY
ol qatAT A FMG AFE AojoA FHod & Qe ‘A
% 23 @A 2z e #38 5 Ao
?i

rlo

r_g(_, JlN

ol 9dHE RA}E GHEN FRAES HASLEHA, Ity
3t ALH o oA YA AFH P Eo] desiE R
4. ]"—d A £ o 2y92H4 FAI)E Ao, d2EH @
Hold 2 o, dutgoz EYst B4 £ fRE ‘DA T2 o
3}8) 91713) mikrostruktueller Sprechaktolth. Al @8] FA3719 gL

11) Heinemann, W.(1987): “Negation und kommunikatives Handeln. "In: I. Rosen-
gren.(Hg.): Sprache und Pragmatik. Lunder Symposium 1986. Stockholm. 22
ey

12) Briitsch, E.(1986). 196%.
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2edez 2470 gat dold BASH A¢H Yo
Ao1n PN 2o} 2AoE AW FHE) QA A 257 )

T FAEAE AWg B FE Yo

7) Karl wohnt nicht in Frankfurt.
8) Karl wohnt in Frankfurt.

d RAE NS dAY A 75 E AWen, ugg
7t < &% 82 Ay 7% S AYA v 4
< ¥ & gdoh B F3 8)o] ‘Wohnt Karl in Kéln?' o]
Hegoz ASHANH 73 8)2 BFusA FAHII
715E Jetdbdn & & Aok w2 &% 7)o] oA AFd A& o
g dgoz AMEE Afde JALEFH 7% FANINE dERAIR,
‘Karl wohnt nicht in Frankfurt’ 2t tjste] izt ofsf Qhr F9
A R U S Yebd AS % Nol ‘HAHI 715 E Advn
& + gich
old AN L EAHAE A YA £FFH WFA RAGIE
Adste FAAH oo 2 £ AT, JAL 2FF VA RAH}N &
e BA 7l e RREAAT AdHe Aoz & £& YUk
et FAZE) e A WFTWEAZL ofd ‘Bt AL AFFH 3§
f, AolF oz (v ZEAE vdoH o) A Fol7 P o g
A9l JA"wo g ofe 4 Uk EAEs] v%Y FL BAE aAS
E8ste Algo]l A ofn] A9 dojdy Adiol o5 Folxl Rl o

13) Harweg, R.(1979). 286%. 29 28, 2 ¥Y7t gdutdozg A d2E7A
W 93l #9 Sprechaktes AAl F2F makrostrukturelle 23} 39 o)},
ol AAl Tz %3 #99 dzE 7y LIHAPAE = 5 Ut o)
o FA ZE HE M2 BAHE dA2EEY B¢ BAGI wFot
< A 286% o3 Az,

14) Heinemann, W.(1986). 89%

15) & A, 89%
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¥ 442 EAE Ao dold $RIL oW g2 YU PHE,
9% £, LAE A: B9 2)9) £EL Lol o]FofAE o9 gL
Ao EAE Fogo) AN Gy BAL £RHAY ABHAT
s 97 YEHe e

ols} o] AFHillokutionar BHAANN A9 BAE g o] A
98 4+ ke

Aol wetq AR a2 BaA(.) st Adidte BeE A
of dgte WFoz £ Astd ALt oln AFH FAFI A
E NE2R V8T B wa Adidd dd &373 A4, of
H EA Ay E3A Propositionskomplexeo] ik Autel 4o A
458 £ e A43 F&/28n A £F5H HA4E JFA o, o
d Fada BdE 9quy R o Auiwe dAE A Ao
2B gk oA 23 a9 22 e el 24 gtz (893
Az, 4§34 %3, AR oM HE. 55 #Ulsle Aoz ogdrt

31 #4%Y A2 dE A%E

AZ7A AFE AAY AAY YAL T FFA e FAREE T
FoZN od zE d & A8E Fdss Ao ol EHPEL
@z oln gz T o3 A ‘9AH Y propositionale
Einstellungol Al dZsE WEES EAIHD, T2y AL Ed] A4 E
FREY 7%E& a3 o ‘BRASE /1%’ negierende T

16) Heinemann, W.(1986). 89%.
17) old £33 JAILE Ao M 527t Karl kommt am 27. April nicht'ehs

3L T3, a' ofv Karlel 4% 279 2o+ AL d48AY, 8493
gz & 4 ook olUY 2= AN distdd 2 A A 54 AS
gAY gAe ALE EtSel E-UT ol# HoH B uw 2AE
€ 32 g4 Hinnovatorischol A &, Az HAHo|Ax ¥t} olde] daixe
Zifonun, G.(1976):“Pragmatik der Negation.” In:R. Kern.(Hg.): Lowen und
Sprachtiger. Akten des VIIIL Ling. Koll. Léwen. S$.106. &z.



174 Solet A17)

verneinende FunktionTo2& 8¢ Ado] HZ vt FAE] AW

o8 7)5Ee FolHel 197999 =¥ ‘Sind negative Behauptungssitze

immer Verneinungen? 3} 3dlojulwtel 1983W9l dAF=§ ‘Negation und

Negierung.  Handlungstheoretische  Aspekte  einer  linguistischen

Kategorie.' |l A Ttg3la ZA3A ABEETHS), 0|5 FAHFY 7]5E o

7] A8 e ARH 205 S AANGD 2R4L dF ggH Zo
Sodh

D) (FREAFAL (7)) H4,
2) e FA=(Ler]) P9 2
3 Ao A7 g Hape gk

o] 9} Zoj Jgs}“ T2 “Antecedens-Strukturen”o}9] Ao A FAHE
9 715¢ BEY FAFNVeH 28X ¥ A& FEIH Yy
‘BRI 71EE AYA @& FAEES A 9HEr)T Widersprechen,
‘B2 3}7) ' Verbieten, ‘737 Korrigieren, ‘7 %3}7]'Verweigern 5522
AEsdd. 97N E o 5d g3 AANE FAHEY 7ITES A9 4
& 9 A9stnz dh FAHA 2832 IAHHOE Yo Fof
A ZAZ 8¢ 48E g

3.1.1. A3 7] Verneinen, Negieren

AMaTH 7% ‘BANNE AR 249 dSRFAA ds Fd

18) Sennekamp FA] 1979'd9] zpAlel AF=gelA FAE o8& 7]
254, 31483 FHAM AFG@d. 2y 21E o] =EAF %}3 F5
spopulo]} o)yt B RAEY 715E @A T AEY o
o o8] wEojA YAIATAAFAM AT, oj2H K HF e Zé
9 715¢ odlzted Fad 9EE e FFH 2dE& FE3] AANA
238 Zo] gtk A%, Sennekamp, M.(1979): Die Verwendungsmoglichkeiten
von Negationszeichen in Dialogen. Miinchen. 1979. £3] 84% oj3}.
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ofr
nint

ol e olFold ABE Y49 G4 SR U HBoZ 489
o vebdoh o9 ZE A o FojR RAE, doldle FH w2
AW ‘RAAH o% FAE negative Behauptungssitze2dutEog A9
HAEEHAAN RAAE AAANE RAE, ‘nicht, ‘kein’, ‘niemand %3
2e EEES X

9) Sp: Ich méchte telefonieren
Ge: (Mochten Sie) Zum Arzt (telefonieren)?
Sp: Nein (, ich moéchte nicht zum Arzt telefonieren). (B. S.132)

10) Ge: Ist das viel?
Sp: (Nein,) Es ist nicht viel. (B. $.127)

11) Ge: (Tragt sie) Einen Ring?
Sp' Nein, sie tragt keinen (Ring). (M. S.189)

12) Ge: Ist wirklich alles verloren?
Sp: (Nein,) Nichts war verloren.

27t A JAAE Aol A B4 © 7
Satziquivalent nein 22 THo 2 4 BH Hf oldl RAAH THEL Al
g8 gA Fo9 LAY TAHH HAYEE positive Entscheidungsfragend]
e digez AMER e a9 2 RAH dgs oy FE
oA 744 E = At Sachverhalt && W&o ha AN BAsE= 4%

19) ¢ ol &3] £487] Y8 g5t F9AEE Sp (Sprecher)= ¥

s
3}, Ge (Gesprachspartner)= 3txbo] o8] 89 RAES] A2 ¥

€
e
3t

L4

_TL.L.rS‘.‘.

L BEge gle AL RS A8y g8 dFd FE& st o)
E A7 BAE EE 952 Sang-Wook Lee(1999)) 4 wh& 29
&

Al
A E

4T i
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EA9 =g dehdd. q7]A gARER 7% RAREIE uE A
Ste Ao OA T3 GA FoiX APYEE dd A A
Hurgoz olad 4 Utk dE 94 ZAAe G FojP AN A
AY = W4 ‘ Sie mochten zum Arzt telefonieren's 3Ae BAEOZH
3 Wgo] Aol oldE walEe AN PAE BFHIL gt wEkA
FARE FAGE dReR EAHE FE-HEEAY & A4E B
o

A4 s Yool o Fold WA RN 1% 2 BES A
B s 2AES WHE 4+ Ak 98 AdAe o 2 3 AT S

E3dd W8 ZL Agr A4Ax AAIA #2F F AE §%Fel A 3
A F7] wWEel of Wige AU 7o g gz o 2e oY
st FANA 2 WLl AHIYA oA E FA 1 FHE TR
detm 2 7Egs £ & o

kA oAl 2% 7l ‘FANINTE olFA7] AN =, AN A
b AEWE B AN ARE i AR A gy FuAdEHe 9
=7k Qoloketn, EAE AL AAA I e AR A A
HE AT Fu7t A}AttD W FoiAs} s Joe AMdEe] A
Adr.

olsh BAstel Aold 9 Ygas'E olv] RN Jud YEts
Yz YL ¥ /A9 HAE, 5 3Y 9A% $4H 9A F 2 o
= 3tg B 4890 SxE 4% FFRS FH Ao T A

Mg 2eddd e 3AE 5 A8ULT g e #3834 94
& Ag@. & 1)eA stz digt Aoz & F&e ojv] ¥
Az e e F HAE ‘sie trigt einen Ring'# ‘sie tragt keinen

Ring' & A& dg dgdez & H93tz o ol HoAq 53
7t RAAH FREY BRAHI VTN FES F AT AL A U
3t Ada AloldlE “9QAEE"0) Einstellungskonflikt 7F obd A E &9
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off

Ado e dg 5 7ixg addte] dg ddizte) “Badgd 93"

Einstellungsunsicherheit®] t}.

FAH FHAEL AdA AFF IHH AR JEEA U dHEd
ohizt #3Ho2 ANE AAAEE WP dge VTl ok

13) Ge: Und danach blieb er also nicht linger?
Sp:  Nein, linger nicht. (M. S.785)

14) Ge: Dich friert wohl gar nicht?
Sp: Uns friert nicht.

A WA = BAH dA2 b3 ggon 2= 3AF AA 9

E g, #E3eE FoAR AAYERAE &S & 3 Ad
7P oju] gt AM & 7Hed “ﬂ%"ﬂ g 7)d & F320] EfEo
Aok dF 1294 B3t Adze FRAE ZAHAEEES T A AM
3449 oid, & ‘danach blieb er langer's 713tz Utk thA] 2& of
3t AdAe $47 AFYEES AANTAZHA on] A oAstAY

Asn 9 HEe WUz Bonn doe e ¢ F Utk ¥3
S B9 U8 FUAE St RUS BYHT & A o
g 5 Y g FRAFL Agad

244 E¥oz SRE 24Y ARUS AAYL dFU 27
& A6 daguAd dge] %A Fgee TAFE Aot oY 3
$ole 2HH FREE FAY AYYER 4 dudt g BEY
# 43 5¢ gt

20) Heinemann, W.(1983). 113%.
21) #& A 114%.
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3.1.2. wtdj sl 7] Widersprechen

A 744 E8E TF ov $A FolA g dhRe) Fae) @
Stk o]d AfoE FAY FHAELL JALEIHAA WdErl A%
£ Add. ol 2& BAH L ‘FAI sFAMAG 2ol RAHAE
Ad 2o o3 4¥dh

15) Sp: Bin ich gut zugedeckt?
Ge: Sei ruhig, du bist gut zugedeckt.
Sp: Nein. Du wolltest mich zudecken, das weil} ich,
aber zugedeckt bin ich noch nicht.

16) Ge: Komm, es ist Zeit, zu Bett gehen.
Sp:  Es ist {iberhaupt keine Zeit (, zu Bett gehen).

17) Ge: Das klingt wie Abschied.
Sp:  Nein (, das klingt nicht wie Abschied), warum Abschied?

| AL EH 7% WdEr)E AYr] JdE A3t

A odist FdiAd o8 FAA FHFo| wtmAl Fojxopnt &
dagoan on Fol dz duizty

Hof A 3—5,"——?: ARH ggs "}E}‘“E} ‘wisy) 7%
T FoAR A F2 o] 2R
A #Ad s 7}@0] TN

oo 15)9A s R4 FZ3EE B8 A F4R ke F2 ‘du
bist zugedeckt'e] A2 Ztx e AAF}E da2de A& FHIHL. o
#d FAA B o i AF5F 715 wdrlde gl qa At A
ol ‘YFFE'C] EATYT Aol EFHUYG. FAE FAA FH
S T3 i3t ZdiAe] ds Foi Aol FHAM YdeEbd F4 WRE J]
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18) Gel: Oder ekeln Sie sich. Sagen Sie es nur.
Sp:  Nein. ich ekele mich nicht.
Ge2: Sie miisen sagen, wenn es Sie ekelt, wir sind nicht bose,
die meisten ekeln sich.
Sp: Nein, ich ekele mich nicht.

19) Gel: Und danach blieb er also nicht langer?
Sp: Nein, ldnger nicht.
Ge2: Doch, (er blieb doch) linger.
Sp: Nein, (er blieb) nicht linger.

o 18)A At o A¥E A WA ¥R FALGA 1 FF s}
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20) Sp: Diese Dinger sind doch nicht sehr hoch.
Ge: Doch, sie sind hoch.
Sp: Nein, sie sind nicht hoch.

21) Gel: Wer sagte das dem Neffen?
Sp: Niemand (sagte das ihm).
Ge2. Doch, irgendeiner sagte das ihm.

Sp: Nein, niemand sagte das ihm.
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22) Gel: Ist der Bischof populdr?
Sp: Nein, (er ist nicht populdr,) er ist unpopulir.
Ge2: Nein, (er ist nicht unpopuldr,) er ist populir.

Sp: Nein, (er ist nicht populdr,) er ist unpopulir.

23) Ge: Der Mann ist Christ.
Sp: Nein, (er ist kein Christ,) er ist Nichtchrist.

24) Gel: Ist der General ungesund?
Sp: Ja, er ist ungesund.
Ge2: Nein, (er ist nicht ungesund,) er ist gesund.
Sp: Nein, (er ist nicht gesund,) er ist ungesund.

25) Gel: Wie ist Thre Mutter?
Sp:  Sie ist ungesund.
Ge2: Nein, (sie ist nicht ungesund,) sie ist gesund.
Sp: Nein, (sie ist nicht gesund,) sie ist ungesund.

d 2)A FA4E 2AY EE ‘neinf O A FHoH A ZF
My ZAEF i dgdg Agdg a2y 29 A 1 FHeg B
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26) ) Soll ich etwas abholen? {, sagte Fred leise, ) Kaffe vielleicht,
es ist nicht weit zum Bahnhof. ¢
) Nein ¢, sagte sie, ) bleib bei mir. ¢ (B. S.123)

27) » Wiirden sei bitte im voraus zahlen, es ist {,.. ) wir gehen sicherer dabei
- s0 nahe am Bahnhof, und Sie haben kein Gepack. €
) Natiirlich ¢, sagte ich. (B. S.94)
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28) Ge: Wie hat er dir gefallen?
Sp: Der Kleine? (Nein, er gefallt mir) Nicht gut. (M. S$.527)

29) Ge: Wer sagte dem Neffen, daB der Onkel gewillt sei,
den Vortrag zu besuchen?
Sp: Niemand (sagte ihm es).

3.1.6. 5937 Zustimmen

A 237 7% FYSI'E, $A7t RAH BELE oW ¢ Alge|
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30) Ge: Das darf man nicht den Beamten vorwerfen.

Sp: Nein, das (darf man) nicht (den Beamten vorwerfen).

31) Ge: Krankenschwestern streiken nicht dauernd - die sind keine Beamten.
Sp: Das ist richtig (, die sind keine Beamten).

gato o3 J¥d FAY EHo] A 2% V)% ‘FIYHINE 27
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3.1.7. A¥3}7] Verweigern
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32) Ge: Kommen Sie mit,
Sp: Nein (, ich komme nicht mit).

33) Ge: Hor auf, Fred, bitte hor auf.
Sp: Oh, nein, ich hére nicht auf.

34) Ge' Sag alles den Kindern, vergiB es nicht bitte, und erzihle
ihnen von der Schokolade.
Sp: Ich kann nicht.

o 32)-34)0l A BZo] A FAEo AR J5S AU A3
Ae 9A izt A o) Agd B8 EE 279 & Ad Aol
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Zusammenfassung

Funktionen negativer Behauptungssatze in kommunikaitven
Sprechhandiungen

Lee, Sang-Wook(Korea Univ.)

In den kommunikativen orientierten Sprechbehandlungen lassen sich
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negative Siatze allgemein als Klasse kommunikativer Operlationen mit
spezifischen kommunikativ-pragmatischen Funktionen kennzeichnen.
Diese Funktionen, die der Sprecher mit den sogenannten negativen
Behauptungssitzen in wirklichen kommunikativen Sprechakten ausdriickt,
stellen dabei Handlungs- bzw. Sprechhandlungsintentionen des Sprechers
dar. Sie kénnen aus den in negierten AuBerungen implizierten
Sprecher-Einstellungen zu bestimmten Sachverhalten, die in den
vorangehenden AiiBerungen seines Gesprachpartners ausgedriickt werden,
abgeleitet werden. In diesem Zusammenhang sind die negativen
Behauptungssitze erst dann sinnvoll darzustellen, wenn sie mit
Voraussetzungsstruktur verbunden werden. D.h. also die Funktionen der
negativen Behauptungssitze kénnen im Zusammenhang mit einer (bzw.
mehreren) vorangehenden AuBlerung(en) des Geprachpartners oder den
aktuellen Sprechhandlungsumstinden besser erklart werden. Aus solchen
kommunikativen Situationen kann man bestimmte Einstellungen des
Gesprichspartners annehmen.

So haben wir negative Behauptungssitze, die mit den in Grammatiken
angenommenen verschiedenen Negationswortern verwirklicht werden, in
die Subkategorie der Sprechhandlungen eingesetzt, um ihre sinnvollen
Funktionen zu bezeichnen. Dabei stellen wir fest, da den negativen
Behauptungssitzen nicht nur eine Sprechhandlung ‘Verneinen'
zuzuordnen ist. In den aktuellen Sprechhandlungen zeigen sie auch die
anderen  kommunikativ-pragmatisch  orientierten = Funktionen. Wir
klassifizieren nun die folgenden illokutiondren Typen: 1) Verneinen (bzw.
Negieren); 2) Widersprechen; 3) Prizisieren (oder Korrigiere); 4)
Behaupten; 5) Antworten auf Wortfrage; 6) Zustimmen; 7) Verweigern



